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Nr 121.

Av herr Boman, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag till lag om

farsikringsavtal.

I det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till lag om forsikringsavtal
ir det av alder bestiende sambandet emellan sjoforsiikringen och sjoritts-
lagstiftningen i 6vrigt icke bibehédllet. Det synes som om starka skiil borde
foreligga for att man skulle bryta det hivdvunna och naturliga sambandet
emellan sj6forsikringen och évriga bestimmelser pa det sjorittsliga omridet.
Sjoforsiikringen sammanhiinger ju intimt med ett flertal av sjolagens fore-
skrifter, sirskilt i friga om haveri, kollision och birgning.

Ett sammanforande av lagbestimmelser om sjoforsikring med laghbestim-
melser om annan forsikringsverksamhet medfér direkta oligenheter. Bestim-
melser, vilka icke passa fér sjoforsikringen, hava hiirigenom kommit att in-
flyta i den tillimnade lagen och bestimmelser, som for ovriga forsikrings-
grenar i och for sig dro limpliga, hava erhillit en for dessa grenar mindre
tillfredsstillande avfattning, tydligen i syfte att de skulle kunna tilliimpas
dven pd sjoforsikringen.

Ett sammanférande av lagbestiimmelser om olika slag av forsikringsavtal
i en gemensam lag medfor dven den oliigenheten att tillbérlig hinsyn icke
kan tagas till sjoforsikringens siiregna natur, dess egenskap att till skillnad
frin andra forsikringsgrenar i visentlig grad vara av internationell natur,
dess behov av frihet frin tvingande bestimmelser och dess krav D att stidse
kunna anpassas efter den praxis, som i utlandet utvecklat sig eller diir ir
under utveckling.

Nagot skil for sjoférsikringens utbrytande ur sjdlagen dr icke i den kungl.
propositionen angivet, och man torde kunna utgd ifrin att nigot annat verk-
ligt skil for dtgirden 6ver huvud tage icke forefunnits iin en onskan att
i uniformitetens intresse sammanfora alla slag av avtal pi forsikringsomra-
det i en gemensam lag. Ett dylikt teoretiskt intresse fir emellertid icke
vara avgérande, om praktiska skiil tala emot dtgiirden. Det fortjinar nim-
nas att man i I'rankrike, efter vad som meddelas, med beaktande av denna
synpunkt nyligen antagit en forsikringslag, som giller samtliga grenar av
forsikringsverksamheten, med undantag av sjoférsikring och aterforsikring.
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Icke heller i Tyskland ingir sjoforsikringen i forsikringsavtalslagen (»Reichs-
gesetz iiber den Versicherungsvertrag»), vilken tridde i kraft den 1 januari
1910. Denna lag reglerar sjotransportforsikringen endast for sa vitt det dr
friga om flodtransport (»Binnenversicherung») och med bibehillen avtals-
frihet for kontrahenterna.

Sjoforsikringens milsmin i Sverige hava utan undantag uttalat sig emot
den foreslagna lagen i vad den avser sjoforsidkringens sammanforande med
torsikringslagstiftningen i ovrigt och emot den tvingande karaktir over
huvud, som forlidnats &t vissa bestimmelser i lagforslaget. De fyra nor-
diska lindernas sjéassuraddrer hava vid tredje nordiska sjoforsikrings-
kongressen i Goteborg enhillligt uttalat, hurusom det vore av storsta be-
tydelse att ur forslaget till lag om forsiikringsavtal bestimmelser om 8jO-
forsikring uteslutas, och att stadgandena ddrom bibehillas i sjolagen utan
andra indringar eller tilligg in sidana, som pakallas av sjoforsidkringens
egen natur. I Norge har en kommitté, sammansatt av representanter for
Norges Rederforbund, De gjensidige Dampskibs-Assurance-foreningers ko-
mitté och Sjoassurandérernas Centralforening pi anmodan av norska justitie-
departementet nyligen avgivit yttrande angiende forsikringsavtalslagforslaget
och dirvid samfiillt uttalat bland annat, att det for sjoforsikringens vid-
kommande icke funnes nigot verkligt behov av ett ingripande frian lagstift-
ningens sida, att det skulle vara ett vigsamt experiment, om man forsokte
tvinga den norska sjoférsikringen in under en detaljerad och pd ménga
punkter obligatorisk lag om forsiikringsavtal, di icke nigon motsvarande lag
funnes i de liinder, med vilka férsikringstagare och sjoassuraddrer stode i
affiirsférbindelse, samt att kommittén pd det bestimdaste ville avrida frin
att sjoforsikringen medtoges i lagen om forsikringsavtal.

Overstathillareimbetet samt linsstyrelserna i TUppsala, Blekinge och
Virmlands ldn hava i sina yttranden éver kommittéforslaget jimvil forordat,
att de stadganden, som avse sjoforsiikring, fortfarande mitte fa kvarstd i sjo-
lagen.

Av sirskild vikt dr att den foreslagna lagen, om den skulle komma att
omfatta dven sjoforsikringen, icke fér denna nirings vidkommande erhéller
gillande kraft forr in lagen blivit antagen dven i de Ovriga nordiska lin-
derna. Frin sjoforsikringsgivarnas sida har framhillits, att ett motsatt
forhillande, d. v. s. att lagen skulle komma att giilla i Sverige, men icke
i Norge, Danmark eller Finland, med hinsyn till de intima foérbindelser,
som rida emellan de svenska assuraddrerna samt assuradorer och reassurado-
rer i de évriga nordiska liinderna, skulle kunna medféra stora svarigheter.

DA det synes i hog grad betinkligt att utan sdrskilt viktiga skil lagstifta
for en niring i direkt och bestimd motsdttning emot den uppfattning, som
hyses av niringens utdvare, fir jag i enlighet med den mening, som uttalats
av alla till de svenska sjoassuradorernas tarifforening anslutna bolag dven-
som Sveriges samtliga kaskoforsikringsinstitutioner av betydenhet, hemstilla,
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att riksdagen ville besluta sidan &ndring i det av Kungl.
Maj:t framlagda forslaget till lag om forsidkringsavtal, att
lagen forklaras icke figa tillimpning pa sjéforsikring, samt,

for den hindelse denna framstillning icke skulle bifallas,

att det mitte i lagen utsigas, att didri forekommande be-
stimmelser av tvingande natur icke avse sjoforsdkringen,
dvensom att lagen skall for sjoférsidkringens del trida i
kraft forst frin den dag Konungen si forordnar for att
hiirigenom mojliggéra att lagen icke tridder i kraft i Sve-
rige med mindre den Zven antages i de tre dvriga nordiska
linderna.

Stockholm den 21 januari 1927,
Gustaf Boman.
I motionens syfte instimma:

Joh. Jeansson S. Luterkort.
i Kalmar






